14

WASS ALBERT

A vilag es a vege

A Jonnek! és az Adjatok vissza a hegyeimet! c. regényekbol
szinpadra alkalmazta Andrasi Attila és Péter Ferenc

Szereposztas:
Narrator: Péter Ferenc Szép Janos Vilmos: Kallo Béla
Jon Vadim Sepulesqu:
Durdukas Jeremias: Kakonyi Tibor
Teofana, Julika: Kormaci Petronella Tiszt: Molnar Zoltan
ELSO JELENET fajtam miatt, folszabadulast és JON VADIM SEPULESQU:
INarrator/ katonasdit. Jatszottam haborut. Olvasd!
1. zene Lelkesedést és halalféleimet, .

Narrator: ramends batorsagot és fejvesztett A NARRATOR MINT PAP:

Urak, ti akik a vilag dolgait
igazgatjatok, adjatok vissza a
hegyeimet! Nem érdekel sem a
politikatok, sem a vilagnézeti
kérdéseitek, sem nagyszabasu
elgondolasaitok, melyekkel az
embermilliok sorsat rendezni
kivanjatok. Nem érdekelnek az
embermilliok sem. Egy érdekel
csupan: adjatok vissza a hegyeimet!

Mert barmit is mondjanak a
tudosok, a fiskalisok és a katonék:
azok a hegyek az enyimek. Mint
ahogy én is hozzajuk tartozom attdl
a perctdl kezdve, hogy
megszUlettem a labok alatt, abban a
kis hazban, s 6k benéztek hozzam
az ablakon. Enyimek voltak Isten
rendeltetése szerint, azaltal, hogy
ott szlilettem s ott lettem emberré.
Adjatok vissza a hegyeimet!

Nézzétek urak: idestova Gtven
esztendeje mar, hogy
belerangattatok ebbe a jatékba.
Jéatszottatok az én béromon haborat
és orszagosztast, ide-oda
ajandékozgattatok engem s a
hegyeimet, mint ahogy gyermekek
ajandékozzak a jatékszereket
egymasnak. En étven esztendeig
engedelmesen jatszottam nektek
mindent, amit csak parancsoltatok:
kisebbségi sorsot, megalaztatast és
elnyomatast, tldoztetést nyelvem és

menekulést, jatszottam
kétségbeesést, fajdalmat, diihét,
elvesztett haborut. Jatszottam
elvesztett otthont és elvesztett
csaladot, csikorgd fogu
bosszuvagyat és hadifogsagot,
jatszottam hontalan bujdosast,
maganyos, kdborlo farkassorsot az
emberi rengetegben... urak, nekem
elég volt. En nem jatszom tovabb.
Adjatok vissza a hegyeimet!

MASODIK JELENET
2. zene

INARRATOR, DURDUKAS
JEREMIAS, JON VADIM
SEPULESQU/

Péter Ferenc és Kallo Béla

A NARRATOR MINT PAP:
In Nomine Patri et Filli et spiritus
sancti.

Szeretett hiveim, az Ur Jézus
Krisztusban... a diadal napjat tli ma
a foldon... a gonoszsag...

DURDUKAS JEREMIAS:
Ugy mondd, kutya, hogy a roméan
hadsereg!

A NARRATOR MINT PAP:
A roman hadsereg...

JON VADIM SEPULESQU:
Budapesten van!

A NARRATOR MINT PAP:
Budapesten van...

DURDUKAS JEREMIAS:
Nincs tébb Magyarorszag!

A NARRATOR MINT PAP:
Nincs tobb... Magyarorszag...

DURDUKAS JEREMIAS:
Nem is lesz sohal

A NARRATOR MINT PAP:
Mi atyank, ki vagy a mennyekben...

JON VADIM SEPULESQU:
Azt mondjad, hogy nem is lesz
sohal

DURDUKAS JEREMIAS:
Megollek, kutya!

2008/1, 8, éyf —




A vildg és a vége

15

A NARRATOR MINT PAP:
Nem is lesz soha...

JON VADIM SEPULESQU:
Magyarorszag!

A NARRATOR MINT PAP:
Magyarorszag... szenteltessék meg
a Te neved...

I;)URDUKAS JEREMIAS:
Aldja meg az Isten a roman
fegyvereket!

JON VADIM SEPULESQU:
Mondjad!

DURDUKAS JEREMIAS:
Nem hallom!

JON VADIM SEPULESQU:
Ugass, kutya!

A NARRATOR MINT PAP:
Aldja meg az isten...

DURDUKAS JEREMIAS:
A roman fegyvereket!

A NARRATOR MINT PAP:
A roman fegyvereket...

JON VADIM SEPULESQU:
Es a kiralyt!

A NARRATOR MINT PAP
... Akirlyt...

JON VADIM SEPULESQU:
Es minden romant!

A NARRATOR MINT PAP:
Es minden romant...

DURDUKAS JEREMIAS:
Es pusztitson el benneteket,
disznodk!

A NARRATOR MINT PAP:

Es pusztitson el benneteket, diszndk
a mi Urunk, a Jézus Krisztus
dicséségeére, amen...

NARRATOR:

Kénnyek és szavak egyszerre
hullottak, az elnyomatas kezdeti,
1919-es nyaran, s a templomban
zokogott gyermek és agg, férfi és
asszony, s az dsszeterelt nép korul
katonak és falubéli romanok alltak,
részegen és orditozva.
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Sotét
ZENE

HARMADIK JELENET
INARRATOR - JON VADIM
SEPULESQU/

Péter Ferenc és Kallo Béla

NARRATOR:
Apémat a vadészaton felnyarsalta a
vadkan.

JON VADIM SEPULESQU:
Tudom, ott voltam. Részvétem.

NARRATOR:
Koszonom.

JON VADIM SEPULESQU:
Es mély volt a seb?

NARRATOR:
Egészen bentig.

JON VADIM SEPULESQU:
Es az ott micsoda?

NARRATOR:
Mi.

JON VADIM SEPULESQU:
A puska.

NARRATOR:
Egy puska.

JON VADIM SEPULESQU:
Az.

NARRATOR:

Azt akarjatok Jon, hogy dugjuk el a
puskat, de én arra gondoltam, hogy
husz évig élt apam puska nélkul,
fenn a hegyekben, az erdében, hisz
hosszu — hosszu évig. En ezt a
puskat idefektettem a ravatalra.
Mitél félsz? Te vagy az éllam és a

tdrvény embere, s apam, szegény,
pedig csak egy 6reg, halott magyar.

JON VADIM SEPULESQU:

A torvényeink szerint fél év bortont
fogsz kapni, ahova a puska miatt és
az apad helyett kertilsz. Es Julika?
Ra nem gondoltal? Szegény hugod.

4. zene/ sotét.
NEGYEDIK JELENET

/NG, DURDUKAS JEREMIAS, JON
SEPULESQU, NARRATOR/

Kékonyi Tibor

DURDUKAS JEREMIAS:
Mit akarsz? He?

NARRATOR:
Fegyverviselési engedélyt.

DURDUKAS JEREMIAS:
Tudsz te gondolkodni?

NARRATOR:
Maga szerint?

JON VADIM SEPULESQU:
Huncut, csalafinta magyar! Micsoda
kérdések, te nemcsak huncut vagy,
hanem ravasz!

NARRATOR:

Latja, most még ho fedi a bérceket,
de lassan elmulik a tél, most kéne
vadaszni par hét még, siitt lesz a
tavasz.

DURDUKAS JEREMIAS:
Mar akinek.

NARRATOR:
Kinek igy, kinek ugy.

TEOFANA:
A tavasz! Viragba borul erdd, mezd!
Hoviragok, gyongyviragok!
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DURDUKAS JEREMIAS: JON VADIM SEPULESQU: JON VADIM SEPULESQU:

Ibolyak és narciszok! Egészségére! Domnisuara, draga! Hova adtal be kérvényt?

JON VADIM SEPULESQU: DURDUKAS JEREMIAS: NARRATOR:

Kardviragok! Kuss! A prefektushoz.

TEOFANA: TEOFANA: TEOFANA:

En a tavaszt szeretem legjobban! A Maguk olyan kedvesek. Hi hi hi

rét fai, bokrai folott lepkék utan

madarak ropkodnek! DURDUKAS JEREMIAS: DURDUKAS JEREMIAS:

Kellemes lehet ilyenkor falun, mi? Ha ha ha

JON VAD'M SEPULESQU Nem lenne kedve egy kis

Fecskek. kirandulésra, ugy kettesben, valami ‘I:/ICTN VAD|MdS,|E![°Uk|-ESq[U;
; ‘o t6 mellé, vagy erd6be, mi? Ugy llyen engedelyt akarsz te:

DURI.?U..KAS JEREMIAS: szépen kettesben, tudja! .

Meg okorszemek! NARRATOR:

] ANA: Fegyverviselési engedélyt.
TEOFANA: LES?ANA- gyverviselési engedeély
Viragoznak a csipkebokrok! Hhihi DURDUKAS JEREMIAS:
DURDUKAS JEREMIAS: DURDUKAS JEREMIAS: Auhuhu
Rézsabokrok! Még mindig itt vagy” TEOFANA:

JON VADIM SEPULESQU: mRRA:OK He he he

Malnabokrok ennex JON VADIM SEPULESQU:

TEOFANA: DURDUKAS JEREMIAS: Es minden papirt beszereztél?
' 1? ]

He he he Mit akarsz!? NARRATOR:

DURDUKAS JEREMIAS: NARRATOR: , Igen.

Tavaszra domnisuara, egyutt, a Nagyon kedvelem a vadaszatot. DURDUKAS JEREMIAS:

hegy lankain, legelni hajtjuk majd a
marhakat!

TEOFANA:

Jaj, domnule, nekem a marhakbol
elegem van! En nem cseréiném
vissza a hivatalt a legelére!

JON VADIM SEPULESQU:

Egy ilyen ember, mint On, Durdukas
Jeremias bin, ha marhakra
vesztegeti az idét. Maganak itt
nalunk, az allamot kell, hogy
iranyitsa! .
DURDUKAS JEREMIAS:

No, ide figyelj te, Jon Vadim
Sepulesqu! Tudod mi a te neved?

JON VADIM SEPULESQU:
Igen. Kuss!

DURDUKAS JEREMIAS:
Egészségére, domnisuara!

TEOFANA:
Hi hi hi

DURDUKAS JEREMIAS:
Jon Vadim, koccintas!

JON VADIM SEPULESQU:
Micsodat?!

DURDUKAS JEREMIAS:
A vadaszatot!

NARRATOR:
Van néhany kedves, megszokott és
j6 vadaszfegyverem.

JON VADIM SEPULESQU:
Mi?

DURDUKAS JEREMIAS:
Honnét van fegyvered?

NARRATOR:

Ezeket a fegyvereket még a
tavasszal elvették télem.
JON VADIM SEPULESQU:
Mar mondani akartam.

DURDUKAS JEREMIAS:
Uff. , jol van, helyes.

NARRATOR:
Kérvényt adtam be, hogy Ujra
kaphassak fegyverengedélyt.

Had nézzem! Errél hianyzik az
okmanybélyeg.

NARRATOR:
Akkor most mi a teendd?

JON VADIM SEPULESQU:
Szaz lej.

ELSO FERFI:
Nem, erre a bizonylatra kétszaz,
kétszaz lej!

NARRATOR:
Itt van.

TEOFANA:
Szaz, kétszaz.

JON VADIM SEPULESQU:
Minden okotok megvan, hogy
orvendjetek, hisz élni hagyunk
benneteket. Ugye, jol élsz?

Csend.

DURDUKAS JEREMIAS:
Kérdem; ugye élsz?
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JON VADIM SEPULESQU:
Nem, én kérdeztem!

DURDUKAS JEREMIAS:
Kuss!

Csend.

DURDUKAS JEREMIAS:
Jol élsz?

NARRATOR:
Elek.

DURDUKAS JEREMIAS:

Na, latod. Ne sokat ugraljatok
magyar iskolék, egyhazak,
gazdakdrok és hasonlé céltalan
dolgok utan!

JON VADIM SEPULESQU:
Magyar iskola! Hogy a gyereked ne
értse az allam nyelvét? Azt akarod?
Azt akarod, hogy ki legyen vetve a
tarsadalombol, azt akarod? Mit
akarsz te? En tudom, hogy te mit
akarsz! Tudom, ismerlek, mint a
tenyerem!

DURDUKAS JEREMIAS:

Igen, 6 valdban azért van itt, mert
ismeri magat... és magukat, mint a
tenyerét.

NARRATOR:
Akkor az engedély?

JON VADIM SEPULESQU:
Kérem?

NARRATOR:

Az engedély?

DURDUKAS JEREMIAS:

Ja, elnézést annyi mindenrdl
beszéltiink kozben, kissé szétszort
vagyok. Az engedélyrdl sajnos csak
annyit mondhatok, hogy az dnnek a
tovabbiakig, nem adhato ki.

NARRATOR:
Mért?

JON VADIM SEPULESQU:
Gondolkodjon.

NARRATOR:
Beszéljen

— 2008/1. 8, érf

TEOFANA:
Nem beszélhet.

DURDUKAS JEREMIAS:
Nem teheti.

NARRATOR:
Szazlej.

DURDUKAS JEREMIAS:
Kétszaz.

NARRATOR:
[tt van.

TEOFANA:
Nem beszélhet.

NARRATOR:
Haromszaz.

JON VADIM SEPULESQU:
Magyaroknak...

DURDUKAS JEREMIAS:
Kuss! Kisebbségieknek nem
adhatunk ki fegyverengedélyt.

JON VADIM SEPULESQU:
Egészségére, domnisuara draga!

DURDUKAS JEREMIAS:
Egészségére!

TEOFANA:
Kdszdndm, kdsz6ndm, maguk
igazan kedvesek!

DURDUKAS JEREMIAS:

Igyunk! Nem mindennap van
maganak névnapja, Teofana, draga!
Es ma sem hagynak békén! Ma sem
hagynak Unnepelni! De biznak csak
ram a kisebbségi kérdést,
elintézném én hamar!

TEOFANA:
Maga mindent csak ,hamar, hamar”!
Maga mindent elhamarkodna!

Koérméci Petroela

DURDUKAS JEREMIAS:
Osszegyijteném mind a
magyarokat, ide Désre, a piacra. Két
géppuska kellene csak. Meg lenne
oldva az egész kisebbségi kérdés!

TEOFANA:

A magyar nép egész derék kis nép
volna, ha a gréfok s a papok nem
bolonditanak &ket.

JON VADIM SEPULESQU:
Szeretnek dolgozni, s igy a pénzik
is gyalik.

DURDUKAS JEREMIAS:
Lehet préselni beldlik eleget!

JON VADIM SEPULESQU:
Lehet.

TEOFANA:
Szerintem szivesen el is
romanosodnanak...

JON VADIM SEPULESQU:
Igen! Ha az embernek hasznara
valik, szivesen, lelkesen a helyes
oldalra all, mint én!

DURDUKAS JEREMIAS:
Ha romanna valnak, akkor bizony
okos emberek lennének!

JON VADIM SEPULESQU:
Maga nem akarja a nevét
romanositani?

NARRATOR:
Nem.

DURDUKAS JEREMIAS:
Mit akarsz?

NARRATOR: ,
Utlevelet DURDUKAS JEREMIAS:
Utlevelet?

JON VADIM SEPULESQU:
Hova?

NARRATOR:
Budapestre.

DURDUKAS JEREMIAS:
Minek?
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NARRATOR: TEOFANA: meg reviziot is! Vigyazzatok csak,

Orvosi kezelés végett. Maga még itt van? mert ha nem fértek a b6rotokbe, az

is eljon!

JON VADIM SEPULESQU: NARRATOR: ]

Ja, hogy maga ezt orvosi Igen. TEOFANA:

kezelésnek hivja? Orvosi kezelés! Jaj domnule, maga olyan férfias, ha
DURDUKAS JEREMIAS: mérges!

DURDUKAS JEREMIAS: Mit akar? . .

Szanatérium? DURDUKAS JEREMIAS:
NARRATOR: Vigyazzatok csak ti, ti magyarok!

TEOFANA: Utlevelet. .

Udulés?! NARRATOR:
DURDUKAS JEREMIAS: Bocsanatot kérek, de a prefektura

Kakonyi Tibor, K6rmdéci Petrone,
Kallo Béla

JON VADIM SEPULESQU:

Jo, akinek ilyesmire telik.

DURDUKAS JEREMIAS:
Nalunk nincs elég orvos, nincs elég
korhaz?

TEOFANA:
Szanatorium is van!

DURDUKAS JEREMIAS:
Nem is egy!

TEOFANA:
Nem am!

DURDUKAS JEREMIAS:
A szanatérium! Emlékszik
Bonbonika!?

TEOFANA:
Nem, nem emlékszem semmire.

DURDUKAS JEREMIAS:
En emlékszem!

JON VADIM SEPULESQU:
Mire?

DURDUKAS JEREMIAS:
Kuss!

Ti magyarok mindig effélékkel jottok!
Mindig kell nektek valami! Mindig
csak kértek, kértek! Mindig csak
nektek dolgozunk! Aztan beszélitek,
hogy nincs j6 dolgotok Romaniaban!

JON VADIM SEPULESQU:
Menjetek a fenébe, ha nincs jo
dolgotok! Menjetek Budapestre!

DURDUKAS JEREMIAS:

Hat nem vagytok szabadok? Nem
vagytok szabadok? Nem? Jarhattok
0ssze-vissza az orszagban,
mehettek, ahova akartok!

TEOFANA:
Mehettek szanatoriumba is.

DURDUKAS JEREMIAS:
Oda is!

JON VADIM SEPULESQU:
Meg mehettek ...!

DURDUKAS JEREMIAS:
Kuss!

NARRATOR:
Budapestre szeretnék menni.

DURDUKAS JEREMIAS:
Tudom én, mért akartok ti mind
Budapestre menni!

NARRATOR:
Gyogykezelés...

JON VADIM SEPULESQU:
La Budapesta! Tudom én... revizié
kell nektek!

DURDUKAS JEREMIAS:
Adnék én nektek! Budapestet is

hatkor zar, s addig szeretnék oda
visszajutni az irasokkal...

DURDUKAS JEREMIAS:
Ugyan, mit érdekel engem a
prefektural

JON VADIM SEPULESQU:
Kit érdekel, engem sem érdekel!

DURDUKAS JEREMIAS:

Ez itt a Siguranca! Azt hiszi, hogy
engem lehet befolyasolni ilyesmivel,
hogy prefektira? Meg munkaid6?
En nem fliggok a prefekturatol.

JON VADIM SEPULESQU:
O nem fligg senkitdl, 6t nem lehet
befolyasolni!

DURDUKAS JEREMIAS:
Kuss! Nalam nincs semmiféle
protekcié! En nem tor6dém a
prefekturaval! Akkor végzem a
feladatom, amikor akarom, érti?

NARRATOR:
Ertem.

DURDUKAS JEREMIAS:
No, latja!

NARRATOR:
Latom.

DURDUKAS JEREMIAS:
Domnisoara, draga, akar velem
egyet furddni vacsora utan, persze,
a Szamosban?

TEOFANA:
Hi hi hi

DURDUKAS JEREMIAS:
Te még mindig itt vagy?
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NARRATOR:
Itt.

DURDUKAS JEREMIAS:
Mit akar?

NARRATOR:
Alairast, az utlevélkérelmemre.

DURDUKAS JEREMIAS:
Mire?

NARRATOR:

Az utlevélkérelmemre, hogy
vihessem a prefekturara.

DURDUKAS JEREMIAS:

MAar nincs hivatali éra. Ot 6ra elmdlt.
Mar nem vagyok koteles dolgozni!
Nem vagyok kételes. Erted?

NARRATOR:

Ertem. De ne a prefektura miatt, ne
a munkaidé miatt, ne a hivatal miatt
irja ala a kérelmem.

DURDUKAS JEREMIAS:
Hanem mi miatt?

NARRATOR:
Miattam.

DURDUKAS JEREMIAS:
Miattad?

NARRATOR:
Igen.

JON VADIM SEPULESQU:
No, neeem.

ELSO FERFI:

De igen. Nesze, megcsinaltam.
Alairtam. Latod? Mert j6 ember
vagyok. Mi romanok mind igen jo
emberek vagyunk, az a baj. Erted?
Nem érted? Hat mi vagy te? Tordk
vagy? Magyar vagy? Na, fogjad. Adj
ide bélyegre kétszaz lejt, aztan
mehetsz. Te térék. Ne mondd, hogy
rossz ember vagyok.

JON VADIM SEPULESQU:

En nem hiszem, hogy a prefektus ur
add neki utlevelet.

Sotét, 5. zene /1. cd. 3. szam/ 1940
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OTODIK JELENET
INarrator/

NARRATOR:

A radié korul Gltlnk és vartuk a
hireket. Sem kezuink, sem agyunk
nem foglalkozott semmivel. Csak
éppen Ultlnk és néztiink magunk
elé.

Huszonkét évig észre sem vettuk,
csak ebben az utols6 évben
dobbentink ra, a valdsagra: hogy
varunk. Ellink mardl holnapra és
varunk, terv és cél nélkul visszuk
dolgainkat, csak éppen, hogy meg
tudjunk éIni ma, mert a holnap mar
valamilyen furcsa varakozas kdébe
vész, mely, ha nem lenne: értelmét
vesztené a létezésunk ezen a
vilagon. Hétkdznapi kalvariank:
kiizdelem az egyenlé jogokert,
hajsza az igazsag utan, acsorgas
Osszeharapott fogakkal konyortelen
hivatalokban, a hazkutatasok ugy
peregtek le kifeszitett kozdénylnkon
ebben az évben, mint vastagbéri
vadkanrol a serét.

Napok éta, hetek 6ta a radiot
hallgattuk. Napkdzben a
feleségemmel, Anikéval, az esti
hireket az egész falu hallgatta.
Mindenrdl tudtunk, ami odakint
tortént, felcsilland reménnyel vartuk
a magyar és a roman kormany
kozotti, turnu-severini targyalasokat,
Orvendtiink és remegtiink egyszerre,
minden hir 6sszerazott, ami onnan
jott, s amikor a targyalasok hirtelen
megszakadtak, dsszeharapott
fogakkal vartuk, hogy na, most... na
most!

HATODIK JELENET
| DURDUKAS JEREMIAS,
NARRATOR/
DURDUKAS JEREMIAS
Na, mit mond a radi6?

NARRATOR:
Semmit.

DURDUKAS JEREMIAS
Igaz, hogy Bécsben ugy akarjak,
hogy nélunk legyen a hatar?

NARRATOR:
Olyasmit hallottam.

DURDUKAS JEREMIAS

De azt is beszélik, hogy lel6tték a
kiralyt s a minisztereket!

NARRATOR:
A roman kiralyt?

DURDUKAS JEREMIAS:
Igen.

NARRATOR:
Nem hallottam réla, de megtehették
aztis.

DURDUKAS JEREMIAS

Tudja mit mondanak? Hogy azért
tettek minket is Magyarorszaghoz,
mert volt a bizottsdgban egy ur, aki
sokat vadaszott itten...

NARRATOR:
Lehet...

DURDUKAS JEREMIAS

Nem tudom, azért hogyan fogjak
megcsinalni ezt a dolgot... nem
fogjuk engedni...Bukarestben még
forradalom is lehet. A katonak nem
mennek el a hatartdl!

NARRATOR:
Nem baj az, akkor majd nyomnak
egyet rajtuk.

DURDUKAS JEREMIAS
A romanokon?
NARRATOR:

Talan éppen azokon.

DURDUKAS JEREMIAS
Akkor haboru lesz. Voltunk mar
Budapesten.

NARRATOR:
Mi is Bukarestben.

DURDUKAS JEREMIAS

Pdpa Man felfegyverezte a kdrnyék
romansagot, s megeskidott vellk,
hogy porra égetik Szamosujvart, s
€élé magyart nem hagy sehol!

NARRATOR:
Meglatjuk.

Sotét. 6. zene /1. cd 6. szam/
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HETEDIK JELENET JON VADIM SEPULESQU: NARRATOR:

INarrator/ De régen lattam. Hat, igen.

NARRATOR: NARRATOR: JON VADIM SEPULESQU:
Aztan megszolalt a radio. En is magat. No, latja!
Ereztiik...nem: tudtuk, hogy valami
nagyot fog mondani. A bécsi dontést JON VADIM SEPULESQU: Csend.
mondta. Felugraltunk. Tilekedtiink a Az az egy nagy koz0s vadaszat!
térkép kordl, keziink reszketve . JON VADIM SEPULESQU:
markolta a ceruzat, azt hittuk, NARRATOR: Mi jaratban errefelé?
elpattannak az idegeink. S egy néi Igen, ,
hang mondta az 0j hatart: NARRATOR:
Kétegyan... Vérad alatt... Gyalu JON VADIM SEPULESQU: Megyek magukhoz a rendérségre a

alatt... Kolozsvar alatt..
Kolozsvarnal északkeletre fordul...
Szentgotthard alatt... falunk nevére
még a csend is jégtémbbé fagyott...
s mondta tovabb... Kébalkut...
Band... Nyaradto... Balavasar...
Majd a Kormanyzo6 ur, O
Fémeéltosaga szolt: honvedek elbre
az ezeréves hatarokhoz!

Menekiltek érkeztek hozzank, az uj,
még leendd, de mar remélt, mar
megélt hatar tuloldalardl. El&szor
egy csalad két aprd gyerekkel,
szekerekre valo butorral, és annyi
reménységgel a most fakado
magyar tavasz elé, amennyit egy
férfi meg egy asszony lelke hordozni
elbirt. A butort beraktak a cslrbe, a
sokszinl reményt pedig
csiszolgattuk hosszu beszéddel,
hogy majd igy lesz, majd ugy lesz...
Boldogok voltak, hogy atjéttek az Uj
hataron s bevarhatjak nalunk a
honvéd fegyvereken bevonul6
rendet, pedig hivatalt hagytak el, s
ha sovanyat is, de mégis kenyeret.

NYOLCADIK JELENET
I NARRATOR, JON VADIM
SEPULESQU/

Zugott az erdd, hullott szarnyas,
terllt a vad!

NARRATOR:
Hat, igen.

JON VADIM SEPULESQU:
Az igen!

NARRATOR:
Nem.

JON VADIM SEPULESQU:

Nem? hat ott volt 6n is! Meg a
domnule Prefektus uris. Meg a
domnisuara bonbonika! Meg én! En
is ott voltam! En teritettem le a
vadkant!

NARRATOR:
Kis segitséggel.

JON VADIM SEPULESQU:

Nem az 6n kedves édesapja volt, ne
mondja mar, mindenki tudja, én
voltam az!

NARRATOR:
Igazan?

JON VADIM SEPULESQU:
lgazan!.

NARRATOR:

Edesapamat akkor nyarsalta fel a
vadkan.

JON VADIM SEPULESQU:

Es én I6ttem le a dogot!

NARRATOR:
A dbgot, ez igaz.

JON VADIM SEPULESQU:
Igen! En bosszultam meg az On
kedves édesapjat!

puskameért.

JON VADIM SEPULESQU:
A..

NARRATOR:
Igen.

JON VADIM SEPULESQU:
Vajon velem mi lesz most?

NARRATOR:
En azt honnan tudjam?

JON VADIM SEPULESQU:

Nem voltam én rossz ember... ugye,
nem voltam az? Ha lehetett valahol
segiteni a magyarokon, én mindig
segitettem... ugye, igaz, nem voltam
rossz ember? Itt vagyok
egymagamban, hdzam nincs,
foldem nincs, még ahhoz sem volt
elég eszem, hogy lopjak, mint a
tdbbi. Nincs egyebem, csak ez a
hiusz éves szolgalatom. Ha
kitesznek: kéthetem fel magamat. ...
Tessék szolni majd értem egy j6
sz6t... bar detektivnek vagy
egyszer( rend6rnek tartsanak
meg... nem hiszem, hogy rossz
magyar ember lettem volna.

NARRATOR:
Sajnalom 6nt, magéval
babszinhazat jatszott a térténelem.

JON VADIM SEPULESQU:
Igen! Parszor voltunk szinhazban is!
O, azok a szép napok!

NARRATOR:
Ezek azok a szép napok.

JON VADIM SEPULESQU:
Most szerelik le a rendérséget.
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NARRATOR:
Lesz majd rendérség, ne aggddjon.

JON VADIM SEPULESQU:
Nem aggodom. De, aggédom.

NARRATOR:
Igen?

JON VADIM SEPULESQU:
Igen. Nem kéne valami?

NARRATOR:
Nem. Minden megvan.

JON VADIM SEPULESQU:
Biztos?

NARRATOR:
Igen.

JON VADIM SEPULESQU:
Mégis, nem kéne valami
kézzelfoghat6?

NARRATOR:
Nem. De, mégis talan elkaphatnam
a gumibotjat?

JON VADIM SEPULESQU:
Nem veszithetem el a gumibotot.

NARRATOR:

De mégis, nem tlinhet el, esetleg
egy hosszu, borviragos éjszaka
soran?

JON VADIM SEPULESQU:
Nyolcvan lei.

NARRATOR:
Szézhatvan. Egy gumibotért két
gumibot ara!

JON VADIM SEPULESQU:
Ugye, én j6 ember vagyok?

NARRATOR:

Most arra gondolok, hogy milyen
kar, hogy tizennyolctdl negyvenig
huszonkét év kellett, hogy
megtudjuk, mennyi j6 ember kozott
éllnk. S mennyi j6 ember volt, akik
a dolgainkat igazitottak.

JON VADIM SEPULESQU:
No, ugye!

— 2008/1. 8, érf

NARRATOR:
Te nem szégyenled magad?

JON VADIM SEPULESQU:
Maga lehet, hogy elfelejtette...

NARRATOR:
Mit?

JON VADIM SEPULESQU:
Hogy én ...

NARRATOR:

lgen?

JON VADIM SEPULESQU:

Maga lehet, hogy elfelejtette, de én
is magyar vagyok! Szép Janos
Vilmos!

7. zene. sotét.

KILENCEDIK JELENET

NARRATOR:

Fiatalok jottek, most serddilt
legények, az Uj hatar tuloldalardl,
fiatalok, akik nem akartak Romania
katonai lenni. Gyalog jottek, kis
batyuval a keziikben, de furtdsen és
vigan csuing6tt benniik a reménység
a félénk hajlé magyar haza
gondolatan. Elhagytak csaladot és
munkat, s csak éppen a ruha volt a
testlkon, a batyuban egy rend
valtas, és frissen mosott remény. Es
ezek a fiatalok, immar mint
hontalanok, amikor a szatmari
bevonulast kozvetitette a radio,
egyszerre sirtak és kacagtak, s
ujjongva kidltottak &k is, hogy éljen a
Magyar Hadsereg! Pedig csak mi
voltunk ott és senki mas. De mar
piros-fehér zold zaszIét varrtak
asszonyaink a bels6 szobaban, mar
két fenyd hevert kidontve a kertben,
s varta, hogy diszkapuva legyen,

mar olyan volt az ég kupolaja
mezé&ink folott, mintha a Magyar
Szent Korona csillogd arnyéka
ravet6dott volna messzirél.

8. zene. Sotét

TIZEDIK JELENET
I NARRATOR, DURDUKAS
JEREMIAS/

DURDUKAS JEREMIAS
Beszélnem kell veled.

NARRATOR:
Beszél,.

DURDUKAS JEREMIAS
Képzeld,Bécsben megvaltoztattak
az orszag hatarat, és Erdélynek ezt
a részét, amelyiken mi is élink,
visszaadtak Magyarorszagnak.

NARRATOR:

Hat van ilyen? Hat lehetséges, hogy
a fold, ahol élek Ujra az én
orszagom legyen, mint valaha
régen?

DURDUKAS JEREMIAS
Igen.

NARRATOR:
Ezigaz?

DURDUKAS JEREMIAS
Igaz.

NARRATOR:
Istenem.

NARRATOR:

Lehetséges, hogy az én nyelvemen
beszéljen a jegyz6 ur, a csend6r és
a tanitd kisasszony? Szabadon
valaszthassunk a faluban birot, és
az emberek szabadon kaphassanak
fegyverengedélyt és ne keljen tobbé
faodukban tartani a puskat?

DURDUKAS JEREMIAS
Lehetséges.

NARRATOR:

Lehetséges ez, hogy a kdzséghaza
ajtajan és a vasuti dllomas pénztara
folott nem all majd a tabla, hogy
,csak romanul szabad beszéIni”, és
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ha magyarul kérdezek meg valamit
egy egyenruhas embertél, nem ordit
ram tobbé, hogy bitang gazember
vagyok?

DURDUKAS JEREMIAS
Hat tudod, nem is volt igazsag, ami
itt tortént, az bizonyos. Hogy aki
magyarul beszélt, annak kuss-t
kiabaltak az urak. Meg, hogy
fegyvert sem tarthatott, meg
minden. En sokszor mondtam is,
hogy ez igy nem jol van. De én csak
egy renddr voltam. Nekem
parancsoltak. Te, gyertek le
hozzank lakni. Te, Anikd és a
hugod. Kosztot is kaptok, teljes
ellatast, mindent, amit csak adni
tudok.

Mégsem valo, hogy ugy éljetek itt
fenn az erdében, mint a vadak.
Gyertek le hozzam. Eléggé csunya
dolog volt a k6zségtdl, hogy kitett a
hazatokbol. Csak azért a nyomorult
puskaért. En csak parancsot
teljesitettem, ugye tudod?

Csend.

DURDUKAS JEREMIAS
Aztan legalabb lesz magyar is
nalunk, ha netalan torténne valami.

NARRATOR:

Egy évvel ezel6tt, meg télen &t,
ugyanigy éltiink idefént, és akkor
mért nem jutott az eszedbe, hogy
mégsem vald nekink ugy élni, mint
a vadaknak?

Csend.

NARRATOR:

Jo, lemegylnk egy id6re, de sokaig
nem maradunk a nyakadon, mert az
erd6t nem akarom véglegesen
elhagyni.

DURDUKAS JEREMIAS

Azt beszélik, hogy el kell majd
koltozniink innen, mert benntinket,
romanokat agyonvertek és
elveszitek a vagyonunkat. De én ezt
nem tudom elhinni... hat rossz
emberek voltunk mi? Artottunk mi
valaha is a magyaroknak? Mondd,
lehetséges az, hogy bantsanak
minket?

NARRATOR:

Nem, ez nem lehetséges. Mi nem
bantunk senkit. Mi csak éppen
egyformak szeretnénk lenni. Hogy
amit nektek szabad, nekink is
szabad legyen. Ne fél;,
Magyarorszagon ilyesmi nem volt
soha, és nem is lesz.
Magyarorszagon minden ember
egyforman ember.

DURDUKAS JEREMIAS

Pedig én félek, tudod, mert a mi
papunk mindig azt mondotta a
templomban, hogy a Biblidban ez
all: fogat fogért, szemet szemért. Es
bizony a romanok elég sok rosszat
tettek veletek. Ha én nem is, de a
tobbiek...

NARRATOR:

Ne félj, a mi papunk nem mondott
ilyesmit a templomban. A mi papunk
arrol beszélt, hogyha megdtik az
egyik arcodat, tartsd oda a masikat
is, és ha kével megdobnak, te csak
kenyérrel hajigalj vissza.

Kakonyi Tibor és Péter Ferenc

DURDUKAS JEREMIAS

Jo, jo, de akkor még nem volt
nalatok a hatalom, és ugy konnyi
volt békességrél beszélni. Kérdés,
hogy ezutan mit mondanak majd a
papjaitok?

NARRATOR:

Belatom, Durdukas, nem
kimondottan keresztényi dolog, de
minél gondteltebb vagy, annal
vidamabba valok én.

9. zene /2. cd 6. szam/ Sotét.
TIZENEGYEDIK JELENET

ISZEP JANOS VILMOS,
NARRATOR/

SZEP JANOS VILMOS:
Hallja?

Csend.

SZEP JANOS VILMOS:
Péncélosok! Nemsokara itt lesznek.
Mi van, maga megnémult? Ekkora
esemény, és nincs egy szava se?

Csend.

SZEP JANOS VILMOS:

Hogyhogy csak egyedill j6tt? Hol a
felesége és a kedves huga? Hol van
a hugocskaja?

NARRATOR:

Anikd, a feleségem szlil, a hiugom
mellette van, nekem is ott kellett
volna maradnom, de nem birtam
magammal.

SZEP JANOS VILMOS:
Latja, én sem!

NARRATOR:
Latnom kell 6ket!

SZEP JANOS VILMOS:
Jonnek végig a Romania Mare
utcan!

NARRATOR:
A Kossuth utcan.

SZEP JANOS VILMOS:
Most Ut ki a honvédség a Vlad
Drakul térre!

NARRATOR:
a Deak térre!

SZEP JANOS VILMOS:
Ur Isten!

NARRATOR:

A Kiralyi honvédség! Istenem, hat
megélhettem? K6szénom!
Kdszdnbém.

TIZENKETTEDIK JELENET
| DURDUKAS JEREMIAS, SZEP
JANOS VILMOS, NARRATOR,
TISZTI/

Durdukas Jeremias hatalmas
magyar zaszldval jelenik meg.

— ARASG @
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DURDUKAS JEREMIAS
Elien Magyarorszag! Elienek a
Magyar katonak!

TISZT:
Adjon Isten székely testvér! Hat ezt
is megéltik, ugye?

DURDUKAS JEREMIAS

Igenis, tdbornok ur, kérem, ... éljen
Magyarorszag, élienek a magyar
tabornokok!

TISZT:

Csak alezredes vagyok. Barcsak
minden magyar ember olyan lelkes
hazafi lenne, mint 6n!

DURDUKAS JEREMIAS
Eljen a Magyar Szent Korona!

TISZT:

Az egész kornyéken magénak van a
legnagyobb nemzeti lobogdja, biztos
huszonkét éven kereszttil 6rzi félt6
szeretettel!?

DURDUKAS JEREMIAS
Huszonkét nehéz éven keresztil a
szivemben lobogott!

TISZT:
Orvendenek ugye, hogy magyarok
lettek megint?

JON VADIM SEPULESQU:
Magyarok voltunk mi eddig is,
kérem.

DURDUKAS JEREMIAS
Eljen Magyarorszag! Eljen a magyar
hadsereg! Eljen az alezredes ur!

TISZT:
Mi a mestersége, atyafi?

— 2008/1. 8, érf

DURDUKAS JEREMIAS
Marhapasztor, jelentem aldssan!
Szolgalaton kiviili marhapasztor!

TISZT:
Hogy hivjak magat j6 ember?

DURDUKAS JEREMIAS
(6sszevagja a bokait) Durdukas
Jeremias, alazatosan jelentem!

TISZT:
Maga nem magyar szarmazasu?

DURDUKAS JEREMIAS

En kérem, magyar vagyok! Ne a
nevemet tessék nézni, hanem az
embert! Az volt az igazi vilag kérem,
régen! Mikor a magyarok voltak az
urak! Féispanok, fészolgabirdk!
Magyar tiszt urak! Azok nem loptak,
nem csaltak, nem hazudtak! Azok
ugy beszéltek az emberrel, ahogy
kellett! En kérem j6 magyar voltam
mindig! Egy magyar arvat, és egy
magyar csaladot tartok a hazamban,
ingyen, akiket a roman jegyz6
kidobott az utcara, mert arvan
maradtak!

TISZT:

Maradjon csak tovabbra is ilyen j6
magyar. Majd gondom lesz magara.
Isten aldjal

DURDUKAS JEREMIAS
Isten aldja magat is alezredes ur,
meg a magyar hadsereget is!

10. zene /2. cd. 8. szam/ sotét.

TIZENHARMADIK JELENET
/JON SEPULESQU - Narrator/
SZEP JANOS VILMOS:

Hozott Isten...

NARRATOR:

Isten dolgét atvette az 6rddg.
SZEP JANOS VILMOS:

Mi a baj?

NARRATOR:

Haboru.

SZEP JANOS VILMOS:
Jo, j6, az mas. De velem mi a
bajod?

Csend

NARRATOR:
Te, tényleg nem tudod?

Péter Ferenc és Kallo Béla

SZEP JANOS VILMOS:

Jol van. Tudom. Tévedtem.
Szégyellem. Azt hittem, vége apaink
vilaganak, a mi vilagunknak. Az
hittem, mar csak nekik all a vilag. Az
hittem, a miénk mar orokkeé, és
orokre romhalmaz. Ebben éltem. Es
hogy nekem jobb legyen,
eltapostam, elarultam és
elnyomtam. Utols6 ember voltam. A
legutolsd, nem is a legutolso, a
legutolsé utani. Megtagadtalak
bennetek. Letagadtam eleim.
Elromanosodtam. Azért, mert
hitetlen voltam, és attdl félek, talan
az is maradtam, talan most is az
vagyok.

NARRATOR:
En nem tudom, hogy te mi vagy.

JON VADIM SEPULESQU:

En egy szerencsétlen ember
vagyok. Csak abban hiszek, ami
van. Ami megfoghatd. Es ebben a
vilagban az, hogy van fenn és lenn,
az a mérvado. Es én nem akartam
lenn lenni. Fenn akartam élni ott,
ahol fény és csillogas az élet, tavol a
nélklozéstdl, szemben a szerencse
istenndjével, hattal a nyomornak.
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NARRATOR: NARRATOR: SZEP JANOS VILMOS:
Rend6rség, kihallgatas, hazkutatas,  Durdukas derek ember. Nem?
ez a fény és a csillogas? L i
SZEP JANOS VILMOS: NARRATOR:
Allaml aIIas,_ b'..ZtPS havi flz_etes, els a ' SZEP JANOS VILMOS:
félelem, ami koérlilvesz -, biztonsag. NARRATOR: Istenem!
Az imént vallottam, utolso utani A Durdukas?. '
ember voltam. NARRATOR:
SZEP JANOS VILMOS: Istenem! Es én mindennek ellenére,

NARRATOR:
Jol van, én téged nem vallatlak.

SZEP JANOS VILMOS:
Akkor én miért vallok?

NARRATOR:
Nem tudom. Lehet, hogy tul sokat
vallattal.

SZEP JANOS VILMOS:

A biintudat, hogy magam el6l
szOktem, most, hogy ismét
megleltem 6nmagam, fojtogat! Es
szétfeszit az 6rdm, az 6rém, hogy
tudom, hogy érzem, hova tartozom!
Magyar vagyok, és mar nem kell
félnem, batran megvallhatom,
szabadon! Magyar vagyok! Magyar!

NARRATOR:
De, mi a baj?

SZEP JANOS VILMOS:
Szorongok.

NARRATOR:

Miért?

SZEP JANOS VILMOS:
Haboru.

NARRATOR:
Ez baj.

SZEP JANOS VILMOS:
Az.

NARRATOR:
De, velem mi a bajod?

SZEP JANOS VILMOS:
Bekaltoztél egy romanhoz.

Igen. A Jeremias.

NARRATOR:

Es, bocsasd meg a mi blneinket,
miképpen mi is megbocsatunk a
nékunk vétkezéknek.

SZEP JANOS VILMOS:

Elfelejdted apadat? Akinek fegyvert
sem adtak a kezébe, hogy
vadaszhassék, csak mert magyar
volt? Akkor Jeremias adta ki
parancsba, hogy letartéztassalak.

NARRATOR:
Volt. EImalt.

SZEP JANOS VILMOS:

Nem emlékszel az iskolara, ahol
szankra vertek, ha magyarul
szoltunk?

NARRATOR:
Nem.

SZEP JANOS VILMOS:

Nem emlékszel a fali képekre, ahol
majmok ltek a lovakon, akikrél azt
tanitottak, hogy ezek voltak a mi
6seink, a magyarok?

NARRATOR:
Nem.

SZEP JANOS VILMOS:
Mondj mar valamire igent is.

Csend.

SZEP JANOS VILMOS:
Nem emlékszel Durdukasra, ahogy

felfjt arcaval szavalta zecsemajkor:

Fel romanok! Le magyarok...!
Emlékszel?

NARRATOR:
Nem emlékszem.

bekdltdztem hozza, hogy mentsem
a borét. ... éppen most, amikor
haboru van az egész vilagon!

SZEP JANOS VILMOS:

Amikor végleg el kell, hogy déljon,
hogy kié lesz a szé itt nalunk: Az
6vék vagy a miénk! Mert itt nincs
mas megoldas! Vagy mi, vagy 6k!

NARRATOR:
Na, azért...

SZEP JANOS VILMOS:
Es ledlltal az ellenséggel baratkozni.

NARRATOR:
No, fene!

SZEP JANOS VILMOS:
Es odaadtad neki Julikat.

NARRATOR:
Szdval innét fuj a szél?

SZEP JANOS VILMOS:
Nincs szél. Szélcsend van.

NARRATOR:
Te nem Iéptél. Félszeg vagy.

SZEP JANOS VILMOS:
Egy romanhoz adtad!

NARRATOR:

Szeretik egymast. Es ami Julikat
illeti, hogy Durdukashoz ment, az ra
tartozik, és Istenre. Es ha az Isten
ugy rendelte el Erdély dolgéat, hogy
itt magyarok és romanok vegyesen
élienek, akkor ezen nem lehet
segiteni, bele kell nyugodnia
mindkét félnek, hogy a masik is ott
van.

SZEP JANOS VILMOS:
Hat, ez a nehéz.
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NARRATOR:

Egyszer az egyik van felll, maskor a
masik — ugy latszik, hogy ezen nem
lehet segiteni.

SZEP JANOS VILMOS:
Ez a baj!

NARRATOR:

Isten akarta igy. De ha a politika
megzavarja az emberek eszét, akik
egyazon foldon élnek, és egymast
verik f6be, ahelyett, hogy segitenék
egymast, az mar igazan nagy baj.
Es ez a baj torténik most nalunk.

SZEP JANOS VILMOS:
Olyan a baj, hogy jon. De, megy is.

NARRATOR:
Olyan.

SZEP JANOS VILMOS:
Egy év telt el azoéta, hogy
Magyarorszag lettlink.

NARRATOR:
A Szent Korona alattvaloi.

SZEP JANOS VILMOS:
Azok.

NARRATOR:

Mintha kdnny( aranyos para takarna
el bennem mindazt, ami rossz volt a
multban. Az ember nem veszi
kiléndsebben észre, hogy tiszta,
napslitotte leveg6t sziv be. Csak
amikor koromba és porba kertll,
csak akkor emlékszik vissza arra,
hogy valamikor mas volt a levegé.

SZEP JANOS VILMOS:
Haboru van.

NARRATOR:

Haboru. A maradék Romaniaban,
német katonak szedik 6ssze a
zsidokat, és roman katonak verik
véresre a magyarokat.

SZEP JANOS VILMOS:
Haboru van.

NARRATOR:
Te mar megkaptad a behivét?

SZEP JANOS VILMOS:
Igen. Latom te is?

— 2008/1. 8, érf

NARRATOR:
Enis.

SZEP JANOS VILMOS:

Egy napot kaptam én mint katona,
hogy elbucsuzzak az életemtél.
Mintha nekem lenne életem, vagy
valaki, akit6l bucsiznom kéne.

NARRATOR:
Ellenség. Sokat gondolkodom ezen
a szon.

SZEP JANOS VILMOS:
Ellenség. Masok is sokat
gondolkodnak. En is.

NARRATOR:

Ha csak az orszagrol lenne sz6, de
most a haza a tét. Es a haza a
szabadsagot jelenti.

SZEP JANOS VILMOS:
Igen.

11. zene. Sotét.

TIZENNEGYEDIK JELENET

NARRATOR:

Meglattam az elsd oroszt. Nem is az
embert lattam meg, hanem a
mozdulatot, ahogy a felém iranyzott
puskacsé megmozdult, és a filem
mellett elzugott egy lovés.

SZEP JANOS VILMOS:
Az én |ovésem utan egy fatonk
mogott fekldt. Sovany volt és kicsi.

NARRATOR:

Odaeresztettem a I6vést egy
arasszal a puskacsoé folé.
Felorditott, és a puskaja csdve
eltint a pafranyok kozott. Hat én is
Gltem.

SZEP JANOS VILMOS:
Az enyém hanyatt fekudt. Piszkos
volt a keze és véres.

NARRATOR:
Az enyémnek nyitva volt a szeme és
rémdalet volt benne.

SZEP JANOS VILMOS:
Hallod, az els6énél én is
megrémiltem. Elvesztettem az
eszem, csak rohantam el6re.

NARRATOR:

Olni akartam. Mindenkit meg
akartam 0Ini, aki ott el6ttem orozva
lapult, és ram 16vold6zott. Nem is
tudom, hogyan lett vége.

12. zene. Sotét.

TIZENOTODIK JELENET

SZEP JANOS VILMOS:

Jonnek az oroszok, ugy jonnek mint
a saskak! Féhadnagy ur, hidba
tartjuk a vonalat, minden reggel jon
a parancs, hogy hatra! Hatra!

NARRATOR:

Jol van, Janos! Mar nem el6szor, de
most is nagyszer(ien allod a helyed.
Szakaszvezett lettél.
Felterjesztettelek a nagyezistre.

SZEP JANOS VILMOS:

Az Istenit! Valahol megint attérték a
vonalat! Ha igy megy tovabb,
nemsokara ott lesziink a hegyek
labanal.

NARRATOR:

A mi hegyeink labanal. Istenem,
nem veszithetjuk el ismét a
hegyeinket!

SZEP JANOS VILMOS:
Mi lesz féhadnagy Ur? Kapunk
segitséget?

NARRATOR:
Egy tapodtat sem megylink hatra,
fiam!

SZEP JANOS VILMOS:
Akkor jél van!

NARRATOR:
Egy tapodtat sem megyink!

SZEP JANOS VILMOS:
A pancélosok attorték a németek
vonalat, és bent vannak Csikban!
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NARRATOR: TISZT: NARRATOR:
Nem megytink vissza! Nem F4j valami? Ezredes ur, tisztelettel napok 6ta
megyunk! Megvédijik a hazankat, nem haraptunk semmit. Napok 6ta.
ha minden német az anyja Csend.
szoknyaja mogé fut, akkor is! TISZT:

TISZT: Jol van, fiaim.

SZEP JANOS VILMOS:
Nem megyunk!

NARRATOR:
Kitartani, amig meglatja az Isten!

SZEP JANOS VILMOS:
Meglatja-e?

NARRATOR:
En nem tudom.

13. zene. /1. cd. 4. szam/ Sotét.

Vége az elso felvonasnak.

Masodik Felvonas

TIZENHATODIK JELENET
(NARRATOR, SZEP JANOS
VILMOS, TISZT)

14. zene

SZEP JANOS VILMOS:
Vizet

TISZT:

Hat érdemes volt? Erdemes volt?
SZEP JANOS VILMOS:

Ebren vagy?

NARRATOR:
Igen.

Erdemes volt ennyi nyomoruséagot
magatokra venni?

[Tiszt leteszi az Gveget, ki./

SZEP JANOS VILMOS:
Te, ez nem véletlenil...?

NARRATOR:
Nem tudom, lehet...

SZEP JANOS VILMOS:
En nem tudom, ha & az, akkor &t
sem szépitette meg ez a haboru.

NARRATOR:
Ha egyaltalan ez 6?

§ZEP JANOS VILMOS:
O lesz az.

NARRATOR:
O nem igy beszélt.

SZEP JANOS VILMOS:
Az emberek valtoznak.

NARRATOR:
Mondom, hogy nem ¢ az!
[Tiszt be, cigarettat hoz/

TISZT:

Bago. Nesztek. Féhadnagy ur! Az
ezred hései vagytok. Te
szakaszvezetd lettél. Vitézségi
érmet kaptal. De azt azért tudjatok,
hogy ez a cirkusz esetleg eltarthat
még egy fél évig, a melleteket
megtoltik mindenféle fityegdkkel. De
azutan? Gondoltatok arra, hogy mi
lesz azutan?

SZEP JANOS VILMOS:
Megnyerijik a haborut.

NARRATOR:
Igy van!

TISZT:

Ezt mondjatok mind. Hat nem
tudjatok, hogy ez a haboru vesztett
haboru volt mar akkor, amikor
elkezd6dott? Nem tudjatok ezt?

lezredes ki./

NARRATOR:
Ez biztos, hogy nem &. Annak a
tisztnek ereje, hite volt.

SZEP JANOS VILMOS:
Az er6 és a hit elmulhat.

NARRATOR:
Igy nem mulhat el. Ez egy megtort
ember.

SZEP JANOS VILMOS:
Az élet megtdri az embereket.

NARRATOR:
Benniinket nem tért meg.

TISZT:
Viz és széraz kenyér.

SZEP JANOS VILMOS:
Ezredes ur. Miért mar akkor?

TISZT:

Mert gonoszséag volt a fegyverek
mdogott. Nem a ti fegyveretek
mdogott, nem ugy értem, nem a
katonak fegyvere mogétt, hanem
hatrébb. Egészen hatul. Ahonnan ez
a haboru kiindult. Ott gonoszsag
volt. Es ahol ilyen dolog van a
fegyverek mdgott, ott nem gy6zhet a
fegyver.

NARRATOR:

Es a masik oldalon, csupa
tisztesség, igazsag és szeretet van
a fegyverek mogott?

TISZT:
Nem.

SZEP JANOS VILMOS:
Ott is csak gonoszséag van.

TISZT:
Es igazsagtalansag és gydldlet és
bosszu.
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NARRATOR:
Talan még tobb gydildlet és tobb
igazsagtalansag és bosszu.

SZEP JANOS VILMOS:
Ezt majd a végén tudjuk meg.

TISZT:

Van a haborunak egy térvénye,
amely igy szdl: a tiszta fegyverek
gy6znek a szennyes fegyverek
folott. Ha azonban egyik sem tiszta,
akkor mindig a nagyobbik
gonoszsag és a nagyobbik gydlolet
gy6z. A szentek tisztasaga és
szelidsége legy6zi a vadallatot. De
ha két vadallat kiizd egymassal,
akkor mindig a vadabbik vadallaté a
diadal. Ha két barbar visel hadat
egymas ellen, a barbarabbik nyeri
meg azt. igy tanitja a térténelem.
Vagy tisztabbnak kellett volna
lennlnk, vagy barbarabbnak.

NARRATOR:
Ezredes ur, engem mar csak egy
dolog érdekel.

TISZT:
Mi?

NARRATOR:

Most mi lesz?

TISZT:

Minél tovabb tart ez a haboru, annal
rosszabb lesz. Annal tobb lesz a
halal, a pusztulas, a legyilkolt
asszony és gyerek.

& .
Molnar Zoltan
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SZEP JANOS VILMOS:
Ha mind belehalunk is, ezt a haborut
meg kell nyerni!

TISZT:

Nem gondolod, hogy ha mind
belehaltok, akkor nem marad
magyar? Csak annyit lehet tenni,
hogy az ember leteszi a fegyvert,
leveti az egyenruhat és hazamegy.

NARRATOR:

De ha egyszer kieresztjik a
fegyvert, ezredes Ur, akkor talan
soha t6bbé nem markolhatjuk meg!

TISZT:
Honnan tudod?

NARRATOR:
Székely vagyok, ezredes ur, kérem,
én ezt tudom!

TISZT:
Es ha nem jut tdbbé fegyver a
kezetekbe, az baj?

SZEP JANOS VILMOS:
Baj bizony, nagy ba.

TISZT:
Miért?

SZEP JANOS VILMOS:

Mert akkor véglink van. Akkor
kipusztitanak benntinket mind egy
szalig! Fegyver nélkul véglnk van!

TISZT:
Kicsodak?

NARRATOR:
A vilag. A tdbbi népek, meg
mindenki, aki rank teheti a labat.

SZEP JANOS VILMOS:
Es az ezredes ur miért nem ment
haza?

TISZT:

Mert nekem az a kotelességem,
hogy ne hagyjak itt senkit.
NARRATOR:

Léatja, nekiink meg az a
kotelességlink, hogy verekedjik és
meghaljunk a hazaért.

TISZT:

Nektek az a kételességtek, fiaim,
hogy éljetek és dolgozzatok a
csaladotokért és a magyar
jovendaert. Igyekezettek otthon
menteni, amit még lehet. Es )
igyekezettek elviselni azt ami, j6. Es
igyekezettek, hogy valahogyan
megmaradjon a csalad, a magyar
élet, a magyar gyermek és a magyar
jovendd. Ahogy lehet. Ertitek fiaim?

NARRATOR:
Nem.

TISZT:
A haboru elveszett. Erdélyben benn
van az orosz.

[Ezredes ki/

TIZENHETEDIK JELENET
/ NARRATOR, SZEP JANOS
VILMOS/

NARRATOR:
Ez 6.

SZEP JANOS VILMOS:
O volt az.

NARRATOR:
Es szerinted igaza van,

SZEP JANOS VILMOS:
Ha igaza van, akkor az nagyon
szomoru nekunk.

NARRATOR:
Akkor az az.

SZEP JANOS VILMOS:

Az azt jelenti, hogy az életért Ujra
szabadsaggal kell megfizetniink,
mivel vérink mar nincsen elég.

TIZENNYOLCADIK JELENET
/ NARRATOR /

NARRATOR:

A hold egyre foljebb hag, és olyan
téle az erdd, mintha kisértetek kertje
lenne. Félelmetes és hatborzongatd.
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Soha nem éreztem még ilyennek az
erdét, és tudom, hogy ez azért van,
mert valami rettenetes csapas
szakadt rank, és mi csak vonaglunk
alatta, mint a kisértetek, akik mar
nem él6k ugyan, de még nem
eléggé halottak ahhoz, hogy
nyugodni tudjanak.

TIZENKILENCEDIK JELENET
(Narrator, Szép Janos Vilmos)

15. zene. /2. cd. 4. szam/

SZEP JANOS VILMOS:
Hallod?

NARRATOR:
Agyuszo.

SZEP JANOS VILMOS:
Szaszrégen.

NARRATOR:
Vagy Vasarhely.

SZEP JANOS VILMOS:
Most semmi.

NARRATOR:
Mar én sem hallom.

SZEP JANOS VILMOS:
Csend.

NARRATOR:
Olyan ez a csend, hogy fazni lehet
téle..

SZEP JANOS VILMOS:
Sehol senki.

NARRATOR:
A kutyak sem ugatnak.

SZEP JANOS VILMOS:
Mintha kivesztek volna a kutyak a
falubdl.

NARRATOR:

Nézd, abban a hazban fény.
SZEP JANOS VILMOS:
Fény?

NARRATOR:
Egy asszony.

SZEP JANOS VILMOS:

A ravatalon.
NARRATOR:

Az agyon két gyermek,
siratdasszonyok.

SZEP JANOS VILMOS:
Azon az ablakon is... Halottat
virrasztanak ott is.

NARRATOR:
Asszony?

SZEP JANOS VILMOS:
Nem, ott egy lany a halott.

NARRATOR:
Az Uristen sem tudja mar, hogy mit
cselekszik.

SZEP JANOS VILMOS:
Mégis a kommunistéknak lesz
igazuk, s nincsen Isten.

NARRATOR:
Nincsen Isten? Az hogy lehet?

SZEP JANOS VILMOS:
Hat van? Az hogy lehet?

NARRATOR:

Van. Csak az lehet. Hol vagy?
Janos! Vilmos! Hova tiintél? Isten
van. Masképp nem lehet. Vilmos,
hallod? Janos, mért nem
valaszolsz?

Sotét. 16. zene /2. cd 10. szam/

HUSZADIK JELENET
/ NARRATOR, JULIKA,
DURDUKAS JEREMIAS/

JULIKA:

Bar maradtam volna ott fenn nalad,
batyam, bar sohasem jéttem volna
ide...

Nem férfi ez, nem ember, hogy meg
tudna védeni a feleségét.

JULIKA:

Honnan jéssz? Voltal mar Anikdnal?

NARRATOR:
Téle jovok.

Péter Ferenc és Kormoci
Petronella

JULIKA:
Baj van vele?

NARRATOR:

Mar nincs. Akit betettek a fold ala,
azzal mar nincs baj. Azt mondjak,
hogy valami negyvenen lehettek.
Toprongyosak és gonosz arcuak,
mint az emberré lett 6rdogok...
mikor odaértem még flstologtek a
gerendak. Hogy miképpen leltem
meg, ne kérdezd. Azt jobb, ha csak
én tudom.

JULIKA:
Kérdezhetném is, de nekem mar
nem kell kérdeznem.

Csend.

JULIKA:
Hat, hazatértél. Lehet, hogy jobb lett
volna, ha nem j6ssz meg!

NARRATOR:
Istenem.

JULIKA:
Isten meghalt.

NARRATOR:
Nem halt meg. Ez csak egy haboru.

JULIKA:
Ez nem héboru. Ez a vilag vége!

Durdukas Jeremias be

DURDUKAS JEREMIAS:
Jaj, hallom, hogy Aniké...én ugy...

NARRATOR:

Az az én dolgom és nem a tiéd.
DURDUKAS JEREMIAS:

Bort ide!

JULIKA:
Sort ide, bort ide...
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DURDUKAS JEREMIAS:
Az én hazam nem kocsma.

JULIKA:
Nem az.

DURDUKAS JEREMIAS:
Nem is!

JULIKA:
Annal rosszabb!

DURDUKAS JEREMIAS:
Csend!

NARRATOR:
Szépen beszélj Julikaval!

DURDUKAS JEREMIAS:
Szépen beszélek.

NARRATOR:
Nem hallottam.

DURDUKAS JEREMIAS:
Akkor nyisd ki a flled.

NARRATOR:
Nehogy a bicskam nyissam kil

DURDUKAS JEREMIAS:

Hat a magyar vilagnak vége, az
egyszer biztos. De a miénk csak
most kezd6dik! Minden bajnak ti
vagytok az okai. Mert nem fértetek a
bérotokbe. A haborut is ti
csinaltatok, és minden rosszat ti
csinaltatok. De most mar vége van
ennek. Ezentul rend lesz és
igazsag. Ujra mi, romanok vagyunk
az urak. Most voltam Vasarhelyen
az orosz komendaturan. Ezentul én
leszek a jegyz6 a kdrzetben.
Beléptem a partba!

NARRATOR:

En téged, csak azért nem Uitlek most
agyon, mert akkor Julika is fodél
nélkdl marad.

DURDUKAS JEREMIAS:

No Iétog!

NARRATOR:

Latom. De nem latom a zaszI6t.

DURDUKAS JEREMIAS:
Milyen zaszI6t?

— 2008/1. 8, érf

NARRATOR:

Hat azt a piros fehér z6ld lobogdt,
mellyel négy evvel ezelGtt lihegve
vartad a honvédséget. Atfestetted
tan?

DURDUKAS JEREMIAS:

Ja, a zaszI6t! Az okos ember mindig
azoknak a zaszl6jat tizi ki, akik a
hatalmat viselik. A zaszlé mogott
aztan dolgozik az ember, ahogy a
haszon kivanja...!

NARRATOR:

Rad nem illik az a régi magyar
kézmondas, hogy a farkas inkabb
koplal, de akkor sem lesz a kufar
kutyajal

DURDUKAS JEREMIAS:
Nem illik, mert én ember vagyok!
Nem farkas!

JULIKA:

Hat farkasnak nem vagy farkas.
Hanem te még az én vélegényemrdl
nem is szoltal.

NARRATOR:
Kir6|?

JULIKA:
A vélegényemrdl.

NARRATOR:
Durdukas Jeremias! Mi van a
hagommal!?

JULIKA:
Ki az a Durdukas Jeremias?

NARRATOR:
Julika, mi van veled?

JULIKA:
Julika? ...

NARRATOR:
Mi van veled?

JULIKA:

A vélegényem Uzent valamit?
NARRATOR:

Ki?

DURDUKAS JEREMIAS:
Tudod, nehéz napjai voltak. Napokig
jottek-menetek a csordak, azéta ezt

nem akarja levenni magarol.

Csend.

DURDUKAS JEREMIAS:

Még nem talalkozott vele, de hozza
készul.

JULIKA:

Az j6, az jo, Uzenhetek neki
legalabb. Mit is Gzenjek neki...
mondd meg neki, hogy égett Barot.
Mondd meg néki, hogy egy csorda
vadallat gazolt keresztll Baréton és
eltaposott mindent. Minket is,
valamennyilinket. Es égett Bar6t. A
hazak égtek. Minden haz égett. A mi
hazunk is égett, és az égé hazban
végiggazoltak rajtunk. Nem! Errél ne
sz0lj semmit! Semmit ne szolj errél,
érted? Csak azt mondd meg, hogy
itt vagyok és varok ra. Varok ra és itt
vagyok. Oltsa el a tlizet és j6jjon,
oltsa el a tiizet, és dlje meg a
vadallatokat, ezt mondd meg neki.

Csend.

NARRATOR:
Elmegyek.

JULIKA:
Hova mégy?

NARRATOR:
Nem tudom. De majd lesz velem is
valahogy.

DURDUKAS JEREMIAS:
Persze, persze. Ne félj semmit.

NARRATOR:
Azon mér tul vagyok.

DURDUKAS JEREMIAS:

Azért mi j6 emberek vagyunk, azért.
Ezt a ruhat le kell venned, mert akit
katonaruhaban meglatnak, azt
elviszik hadifogsagba. Vedd majd
ezt magadra. Aztan egy iddre tlinj el
a hegyekbe, hogy ne lassanak itt.
Majd meglatom, mit kezdhetek
veled. Lehet, hogy haborus biinds
vagy!

NARRATOR:

Hogy mi vagyok?

DURDUKAS JEREMIAS:
Haborus blinos.




90 A Vildg €3 a vége

NARRATOR: Vad. SZEP JANOS VILMOS:
Ide hallgass. En nem akarok o A vadallat.

haraggal elmenni innen. De azt meg SZEP JANOS VILMOS:

kell, hogy mondjam neked, hogy aki  Egy allat? JULIKA:

ugy cselekszik, mint te, hogy A vadallat tudja.
egyszer magyarnak mondja magat, L

egyszer romannak, egyszer meg JULIKA: Sotét, 18. zene.
orosznak, az én eléttem nem ember.  OKOr.

DURDUKAS JEREMIAS:
Az lehet, de okos ember.

HUSZONEGYEDIK JELENET
(Julika, Szép Janos Vilmos)

17. zene. /2. cd. 8. szam/

JULIKA:
A vélegényemmel talalkoztal?

SZEP JANOS VILMOS:
Hat nem ismersz meg?

JULIKA:
Ki vagy te?

SZEP JANOS VILMOS:
Julika? Valéban nem ismersz meg?

JULIKA:
Kellene?

$ZI’EP JANOS VILMOS:
En vagyok az!

JULIKA:
Ki?

SZEP JANOS VILMOS:

Egy ég6 vilagon at jottem érted.
Mert tudtam, hogy jonném kell. Mert
forrt bennem az, ami nem is én
vagyok, hanem te vagy bennem, és
bennem visszhangzott az, ami
neked faj, és a langokon keresztll,
hullé pernyén, térdig hamun
keresztiil jottem. Erted jottem.

JULIKA:
Oltsd el a tiizet, és 6ld meg a
vadakat.

SZEP JANOS VILMOS:
Jeremias vad, ugye?

JULIKA:

Koérmdci Petronella és
Kallo6 Béla

SZEP JANOS VILMOS:
Jeremias nem ember? Ugye, 6 nem
ember?

JULIKA:
Nem az.

SZEP JANOS VILMOS:
Egy allat.

JULIKA:
Allat.

SZEP JANOS VILMOS: ]
Vadallat. Tehat § a vadallat! Es kik
még a vadak?

JULIKA:
A vadak?

SZEP JANOS VILMOS:
A batyad merre van?

JULIKA:

Elvitte az tizenetem.
SZEP JANOS VILMOS:
Es hova vitte?

JULIKA:
Messze, ahova kell.

SZEP JANOS VILMOS:
Es Durdukas tudja?

JULIKA:
Ki az a Durdukas?

HUSZONKETTEDIK JELENET
(Tiszt, Durdukas Jeremias, Julika,
Szép Janos Vilmos)

DURDUKAS JEREMIAS:
No, vallott az a vén marha?

SZEP JANOS VILMOS:
Igen.

DURDUKAS JEREMIAS:
Honnét a fegyvere?

SZEP JANOS VILMOS:

A fia hagyta nala, amikor utoljara
szabadsagon volt, de nem szolt
neki. Tehat nem tudta. Szerintem
artatlan.

DURDUKAS JEREMIAS:
Marha.

SZEP JANOS VILMOS:
Az.

DURDUKAS JEREMIAS:

Te vagy a marha! Nekiink nem ez
kell. Nekiink az kell, hogy neveket
soroljon. Osszeeskiivés volt, és azt
kell tudnunk, hogy kik voltak benne.

SZEP JANOS VILMOS:
De hat nem volt 0sszeeskuvés.

I?URDUKAS JEREMIAS:
Osszeeskivés volt. A klerikalisok
szervezkednek, hogy megdontsek a
népi demokraciat! Es a vén allat
benne volt! Neveket soroljon, ez kell
a partnak! Ez kell nekiink, a népi
demokracianak!SZEP JANOS

VILMOS:
Kiknek a neveit?

DURDUKAS JEREMIAS:
Verd puhara, és megtudod kiknek a
neveit.

SZEP JANOS VILMOS:
Téged a ségorod érdekel.

— ARASG @
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DURDUKAS JEREMIAS:
Haborus biinds! Fenn bujkal a
hegyekben. Szervezkedik.
Ellenforradalmat készit el6.

SZEP JANOS VILMOS:
Csak a te sdgorod!

DURDUKAS JEREMIAS:
Ha az igazsagrol van szd, nincs
ségor!

SZEP JANOS VILMOS:
Nem lehetsz ennyire kegyetlen.

DURDUKAS JEREMIAS:

A fatis meg kell metszeni, ha
szuvasodik, és a metszettel egyutt
az él6 husbdl ki kell vagni! Mert ha a
fan egy cseppnyi szuvasodas is
marad, az tovabb Uszkodsodik.

SZEP JANOS VILMOS:
De mi van a ségoroddal és a hirrel,
amit messzi foldre vitt.

DURDUKAS JEREMIAS:
Mir6l beszélsz?

SZEP JANOS VILMOS:
Arrol, amirdl te is tudsz!

I;)URDUKAS JEREMIAS:
En nem tudok semmirdl.

SZEP JANOS VILMOS:
Nem-e?

DURDUKAS JEREMIAS:
Sepulesqu, mirdl beszélsz?

SZEP JANOS VILMOS:
Rélad és rdla.

— 2008/1. 8, érf

DURDUKAS JEREMIAS:
Rélam és kir6l?

SZEP JANOS VILMOS:
Kuss!

Szép Janos Vilmos behozza a
kékre, zoldre vert, megkétozott
tisztet.

SZEP JANOS VILMOS:

[tt van, aki ellened vall!
DURDUKAS JEREMIAS:

Dehét ez egy haborus uszito, egy
kivégzendé haborus binds!

SZEP JANOS VILMOS:
Kuss! Beszélj!

TISZT:

Durdukas a bevonulas reggelén
allitélag mindenkit inzultalt, hogy
mar a szomszéd falunal vagyunk. A
hazukbdl egy akkora piros fehér
zbld lobogot hozott, amilyet legutobb
csak a hésok terén lattam.

DURDUKAS JEREMIAS:

Te vadoltatsz engem, te utolso
senki! Te, aki hol magyarnak, hol
romannak, hol pedig
kommunistanak allitod be magad?

SZEP JANOS VILMOS:

Roman vagy magyar, én mar tul
vagyok ezen. En 6nmagam vagyok!
A durva és kiméletlen jelen azért,
hogy szebb legyen a jové!

TISZT:

Hanem becsiletére valhat
Durdukasnak: az egész faluban nem
volt az 6véhez foghat6 szép magyar
lobogd!

/Szép Janos Vilmos lediti a tisztet/

SZEP JANOS VILMOS:

Ne beszélj nekem félre, a hirrdl
beszélj, amit a Nyugatnak
tovabbitottatok! Tudott réla ez az
allat?

TISZT:
Ez az allat mindenrél tudott!

SZEP JANOS VILMOS:
Es ez még nem elég? Neked ez

még nem elég? Te szemét! Julika!
Ide gyere, de azonnal!

[Julika kéken-zolden be/

JULIKA:
Mit Gizen a vélegényem? Jon mar?

SZEP JANOS VILMOS:
Jonni fog, haitt lesz az ideje. De
most varni kell.

JULIKA:
Varni. Varni kell.

SZEP JANOS VILMOS:
A batyad elvitte a hirt?

JULIKA: )

Elvitte. Messzire vitte. Es elérkezik
hozza, és 6 meghallja, és
visszajonnek és megolik a vadakat.

SZEP JANOS VILMOS:
Es ez a vadallat tud errél?

JULIKA:
A vadallat mindenrél tud.

SZEP JANOS VILMOS:
Neveket akarok! Ugass kutya,
hallani akarom, kik voltak még
benne! Kik voltak benne? Nem
hallom! Reggelig verlek, ha kell.

TISZT:

Az 6rddg uralkodik a foldon és
tetszetds ruhat 6lt magara, hogy az
emberek ne ismerjék fel, ha kdzéjuk
megyen. Megtanulta a szép
szavakat is, beszél békérdl,
igazsagrdl, testvériségrél, hogy
megtévessze az embereket. De
mikor békét mond, gyilkossagra
gondol, és amikor testvériséget
mond, akkor a fegyverek uralmara
gondol, és amikor igazsagrol beszel,
a maga Onzését érti alatta. Es jaj
lesz ennek a vilagnak, ha az
emberek nem ismerik fel idejében,
és nem tudjak megkullénbodztetni a
szabadsagot a bosszuvagytol, a
békét az elnyomastol, az igazsagot
a gydlolettdl. Jaj lesz ennek a
vilagnak, mert Isten megsokallja a
blindket, és tlizet kiild erre a vilagra,
és biintetd angyalokat kiild, és
elpusztul a féldén minden varos és
falu, és Iészen az itéletnek napja.
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Hulika leiiti Szép Janos Vilmost,
Durdukast az ezredes kiviszi a
szinpadrol./

Sotét. 19. zene. /1. cd. 5. szam/

HUSZONHARMADIK JELENET
(Tiszt, narrator, Durdukas Jeremias)

NARRATOR:

Néha lemegyek az ut mellg, és
addig leselkedek, amig jon valaki
azok kozul, azt lelovom és
elszedem, ami nala van. Ebbdl élek.
Es valahanyszor lelovok valakit azok
kozl, folvések egy rovast erre a
fara. Es azt mondom magamban: ha
majd megtellik ez a fa, akkor
megvaltozik a vilag, és békesség
lesz. Tudom, hogy ez hazugsag.

DURDUKAS JEREMIAS:
Nem az a baj, hogy a kommunistak
gydztek.

TISZT:
Ha az nem baj, akkor mi a baj?

NARRATOR:
No, fene!

DURDUKAS JEREMIAS:
Az a baj, hogy hitvany és aljas
emberek gybztek.

NARRATOR:
Kommunistak, hitvany és aljas
emberek, az egy és ugyanaz.

DURDUKAS JEREMIAS:
Es nagyon sokan vannak.

NARRATOR:
lgen?

DURDUKAS JEREMIAS:
Igen! Nagyon sokan vannak,
tébben, mint a tisztességesek!

TISZT:
Ezért nem lesz tobbé rend és
békesség soha.

NARRATOR:

En is igy latom. Es azt is latom,
hogy mi rendre elhullunk,
elpusztulunk és elddgliink errél a
foldrél, mint a kobor farkasok. Ez az
igazsag.

Csend.

NARRATOR:
Mi hir a falubol?

DURDUKAS JEREMIAS:
Az emberek igyekeznek egymasnak
artani, hogy joban lehessenek vele.

NARRATOR:
Orosz?

TISZT:
Nem. Jon Vadim Sepulesqu.

NARRATOR:
Hat van ilyen ember?

DURDUKAS JEREMIAS:
Van.

NARRATOR:
Mert, hogy egy ideig nem volt.

TISZT:

Szegeket ver az emberek kdrme
ala, és soval hinti be a sebeket. A
fehérnépeknek gyertyaval égeti a
melliiket, ha nem akarjak azt
mondani, amit kell.

DURDUKAS JEREMIAS:
Mi lesz ebbdl?

NARRATOR:
A vilag vége.

TISZT:

Az amerikaiak nem hagyhatjak ezt
igy. Ok akartak, hogy az oroszok
kezére keruljunk, de kikototték, hogy
szabadséag legyen.

NARRATOR:
Es ez a szabadség?

TISZT:

Nem.

NARRATOR:

Becstiletes ember nem valé mar
erre a vilagra, csak olyan, aki ugy él,
mint a vadallatok.

Sotét. 20. zene. /1. cd. 8. szam./

HUSZONNEGYEDIK JELENET
(Tiszt, Narrator, Julika, Szép
Janos Vilmos)

JULIKA:

Boldogasszony anyank, régi nagy
patrénank,

... Ne feledkezzél meg, szegény
magyarokrol..

/Narrator, tiszt be/

JULIKA:
Te itt?

NARRATOR:
Itt lennék.

JULIKA:

Jo, hogy jottel.
NARRATOR:

Nem jo, hogy jonnom kellett.

JULIKA:
Nem j6.

NARRATOR:
Hallottam egy par dolgot.

JULIKA:

Nem hallhattal mindent.
NARRATOR:

Mi az, amit nem hallottam?

JULIKA:
Pisztolyt hord és szijkorbacsot.

NARRATOR:
Ezt hallottam.
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JULIKA:
Részeges.

NARRATOR:
Ezt latom.

JULIKA:
Az asszonyokat ide hurcolja.

NARRATOR:
Ezt is hallottam.

JULIKA: ’
A lanyokat pedig a paplakba. Es
amikor azok sikoltoznak, a pap
kimenekiil az istalléba, és ott
imadkozik az allatok kdzott.

JON VADIM SEPULESQU:
Es az imadsagtdl megszelidl?

JULIKA:

Nem. Nem szelidil ez meg
semmitdl, mert ez maga az eleven
ordog.

NARRATOR:
Megszeliditem én imadsag nélkul.

JULIKA:
Mit tesztek vele?

TISZT:
Az Ur Jézus irgalmara kérlek.

NARRATOR:

Ami Jézus Krisztust illeti, azt mar
amugy is kikergették ebbdl az
orszagbol.

TISZT:
Gondolod?

NARRATOR:

Ebredj diszné! Mi senkit nem
akasztunk fel anélkil, hogy el ne
mondja a mondanivaldjat. En most
azt kérdezem téled, miképpen
valhattal ilyen szdrnyeteggé,
amilyen négylabuak koz6tt is csak
elvétve akad? Ha kedved van,
megmondod, ha nincs, nekiink ugy
is j6. Fél 6ra idét kapsz. Utana
felhtzunk.

SZEP JANOS VILMOS:
Lattam, hogy vege. Es féltem. Volt
miért félnem. Es nagyon féltem.

— 2008/1. 8, érf

Kétszer mar valtottam. Elni akartam.
Harmadszor is valtanom kellett
oldalt. Bementem a komendaturara.
Felajanlkoztam, elfogadtak. Sokat
tudtam, hasznaltak. Akikkel a
haboruban egyutt harcoltam, mind
haborus biindsok lettek. En nem
lettem az. Sokakat elkaptunk, sokan
eltlintek, egyesek elbujtak, én éltem.
Allami allas, biztos jévedelem,
hatalom. Aki a kezembe kerilt, az
vallott. Mindegy, hogy férfi volt,
gyermek vagy asszony.
Tulajdonképpen mar régen fel kellett
volna kétndm magamat, de gyava
voltam. Hiaba menekilok. Nem
tudok megszabadulni azoktdl, akik
ildéznek. Ulddznek a nydgések és
az orditasok, az atok és a jajgatas,
az 0sszezlzott csontl emberek
arnyéka ldéz, és az asszonyok,
akik kinba facsarodva haltak meg a
kezem alatt. Itt hallom a hangjukat a
fllemben, a vinnyogasukat, az
Uvoltésiket, csak ha iszom, és egy
asszony jajgat a kezem kdz6tt, csak
akkor nem hallom. En vagyok a
vadallat.

o5
Kallo Béla

NARRATOR:
Elmondtal mindent?

SZEP JANOS VILMOS:
Elmondtam.

NARRATOR:
/kotelet dob elé/
Akkor itt van ez.

TISZT:
Gyava vagy még?

SZEP JANOS VILMOS:
Nem, mar nem vagyok az.
/Fogja a kételet, kivonul vele./

TISZT:

Istenem, milyenné valt a vilag, ha ez
torténik itt a foldon, szent este?
JULIKA:

Szent Este! Istenem, ma van, most,
most van Szent Este! Szent Este.
Testvéreim az Urban! Hitet vallani
jottem tikdzétek, és bizonysagot
tenni a megszuletett Jézus jaszla
el6tt. Hogy deriljén orcatok nagy-
nagy 6rémre, mert megkdnyorilt
rajtatok az Ur és az O szeme
megszanakozott rajtatok! Mert ime
kivezérelte e pusztulasnak foldjérdl
véretekbdl vald férfiakat és ndket, s
kivalaszta 6ket a maga végtelen
kegyelmével, hogy megériztessék
altaluk e nemzet s kimentessék a
gyehennanak tlizébdl. E magyar
férfiak és nék ott élnek tavol
nyugaton, szabad emberek szabad
foldjén, élnek, imadkoznak és
dolgoznak értetek, s a magyar
névnek tisztességet szereznek a
foldon. Bizony, meghirdetem néktek,
hogy ugy élnek &k, miként hajdanta
az apostolok, szentségben és
testvéri kdzosségben, és nincsen
kozottlk partoskodas, és nincsen
koz6ttuk egy is erkolcs és hiiség
nélkul vald! Hala legyen az urnak,
hala és tisztesség, mert szamlalva
vannak mar a fortelem orai e
véresre taposott hazanak féldjén, s
miként Csaba kiralyfi, ugy jonnek az
igazsagnak, az erkolcsnek és a
szeretetnek mindent elsépré
erejével nyugaton munkalkodd
véreink, kimenteni benntinket a
gonoszsag karmaibol! Alleluja,
alleluja, aldassék az Urnak neve!
Eredj, batyam, az Isten segitsen.
Tudnod kell, hogy mi varni fogunk
rad, itthon, ha fagyokéren éllink is
addig, s ha minden csepp vérink el
is csorog. S ha valamikor
visszatérhetsz ide, a szabadsaggal
egyutt, ugy ne torédj azzal, ha mi
addigra meg is doglottunk, mint a
kutyak.
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/A NARRATOR elindul a
bérénddel ki./
Sotét. 21. zene. /2. cd. 3. szam/

HUSZONOTODIK JELENET
(Narrator, Durdukas Jeremias)

A 21. zene lelszik, amikor a
NARRATOR felismeri Durdukast,
és a kikotohangulat beuszik a 2.

cd-rél.

NARRATOR:
Hat te mit keresel itt?

DURDUKAS JEREMIAS:
Kivandorolok.

NARRATOR:
Az apostolokat keresed te is...

DURDUKAS JEREMIAS:
Nincsenek apostolok. Még emberek
is csak kevesen. Senkit sem érdekel
az igazsag. Sem az emberi jogok.
Mindenkit csak a maga igazsaga és
a maga jogai érdekelnek. A tébbi az
mind csak Ures jelszd. Minden csak
Uzlet itt nyugaton. A masok
szabadsaga is és a masok emberi
jogai is. Minden csak Uzlet.

NARRATOR:
Mi hired otthonrol?

DURDUKAS JEREMIAS:

Nem érdekel. Ami otthon volt, az
minden halott. Halott fold, és halott
orszag, és halott nép. Eladtak,
lemészaroltak, meghalt, vége. De
én, én élni akarok még! En élni
akarok, érted? Uj hazam lesz és yj
életem. Ott, ahol még nem rontottak
el a vilagot. Uj asszonyom, mit
asszonyom Uj asszonyaim lesznek!
Uj hazam!

NARRATOR:
Uj hazad?

DURDUKAS JEREMIAS:
Mindent lehet, csak akarni kell.

NARRATOR:
Mindent lehet? Valoban mindent
lehetne, csak akarni kellene?

DURDUKAS JEREMIAS:
Es te mit akarsz?

NARRATOR:

Elmegyek oda messze nyugatra,
ahol szabad még az igazsagot
szoblani, és beallok azok kozé, akik
ugy élnek, mint az apostolok.

DURDUKAS JEREMIAS:
Mint az apostolok?

NARRATOR:
Oda akarok menni, ahol a vilag urai
esztenddk ota gylléseznek, és

szonoklatokat tartanak a békérél, az

igazsagroél és az emberi jogokrdl.

DURDUKAS JEREMIAS:
Ha-ha-ha! Es azt hiszed, téged oda
beeresztenek?

NARRATOR:

Ha nem eresztenek be az ajton,
bemegyek az ablakon. Oda kell
allnom elébuk, és meg kell
mondanom nekik, hogy hagyjak
abba a szonoklatokat. Mert nem
tisztséges dolog szabadsagrol
beszélni, és a masok szabadsagat
odaajandékozni az érdégnek.
Igazsagrol és emberi jogokrol
beszélni, és odaajandékozni egy
orszagot a halalnak. Meg fogom
kérdezni télik: mit vétettem
ellenetek, urak? Es mit vétett az én
népem, ott a hegyek koz6tt? Majd
eléveszik a pénztarcaikat, mint
ahogy azt a gazdagok szoktak, ha
nem tudnak megfelelni a szegények
kérdéseire, de én azt mondom
nekik: nem urak! Ne alamizsnat
adjatok! Adjatok vissza a hegyeimet!

SOTET

Vége.
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